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THONG BAO MOI HQOP PAI HQI CO PONG BAT THUONG NAM 2026
NOTICE OF THE 2026 EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

Kinh giri: Quy c6 dong Cong ty c6 phan Nhiét dién Quang Ninh
Dear Shareholders of Quang Ninh Thermal Power Joint Stock Company

Hoi dong quan tri (HPQT) Cong ty ¢ phan Nhiét dién Quang Ninh tran trong
thong bao va kinh moi Quy c6 dong cua Cong ty tham du cude hop Dai hoi déng co
dong bat thuong nam 2026 (Pai hoi) ciia Cong ty c6 phan Nhiét dién Quang Ninh.

The Board of Directors (BOD) of Quang Ninh Thermal Power Joint Stock
Company respectfully announces and invites our valued Shareholders to attend the
2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders (the Meeting) of Quang Ninh
Thermal Power Joint Stock Company.

1. Thoi gian: 08h30°, Thir ba, ngay 30/6/2026/

Time: 08:30 AM, Tuesday, June 30, 2026.

2. Dia diém: Hoi truong Cong ty co phan Nhiét dién Quang Ninh (T6 33, khu
phd Ha Khanh 5, phuong Cao Xanh, tinh Quang Ninh)/ Location: The Conference
Hall, Quang Ninh Thermal Power Joint Stock Company (Group 33, Ha Khanh 5
Zone, Cao Xanh Ward, Quang Ninh Province).

3. Thanh phan tham du: Tt ca cac ¢ dong s& hitu ¢6 phan cua Cong ty ¢6 phan
Nhiét dién Quang Ninh c6 tén trong danh sach cé déng chdt ngay 08/6/2026 do Tong
Cong ty luu ky va bu trir chitng khoan Viét Nam (VSDC) cung cap/ Participants:
All shareholders holding shares of Quang Ninh Thermal Power Joint Stock Company
as of the shareholder list cut-off date of June 08, 2026, provided by the Vietnam
Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC).

4. Noi dung Dai hoi: phé duyét noi dung diéu chinh Dy an dau tu nang cap, cai tao
Hé thng xtr Iy khi thai Nha may Nhiét dién Quang Ninh/ Meeting Agenda: To approve
the adjustments to the Investment Project for Upgrading and Renovation of the
Emission Treatment System of Quang Ninh Thermal Power Plant.

Tai liéu Dai hoi dugc dang tai tai website caa Cong ty tai dia chi/ The Meeting
documents will be posted on the Company's website at http://quangninhtpc.com.vn/.



http://quangninhtpc.com.vn/

5. Pang ky tham du/ Registration:

Dé thuan loi cho viéc t chirc Pai hoi, kinh dé nghi Quy cb déng diang ky tham
du Pai hoi hoic uy quyén cho nguoi khac tham du Pai hoi theo mau dinh kém va
giri dén Cong ty trudc 16h30° ngay 29/6/2026 theo dia chi/ For the convenience of
organizing the AGM, shareholders are kindly requested to register their attendance
or authorize another person to attend the AGM using the attached form and send it
to the Company before 16:30 PM on June 29, 2026, at the following address:

- Cong ty c6 phan Nhiét dién Quang Ninh/ Quang Ninh Thermal Power Joint
Stock Company.

- T6 33, khu phd Ha Khanh 5, phuong Cao Xanh, tinh Quang Ninh/ Group 33, Ha
Khanh 5 Zone, Cao Xanh Ward, Quang Ninh Province.

- bién thoai/ Phone: 0203.3.657.539

- Fax: 0203.3.657.540

- Nguoi lién hé: Ong Nguyén Trung Kién - Thu ky HPQT, Pién thoai:
0936.589.585/ Contact Person: Mr. Nguyen Trung Kien — BOD Secretary, Phone:
0936.589.585.

Ghi chd/ Note:

Quy co dong/Dai dién co dong dén tham du Pai hoi mang theo CMND/CCCD
hodc ho chiéu, thu moi va Giay dang ky du hop hodc uy quyén (néu co)l
Shareholders/authorized representatives attending the Meeting must bring their 1D

card/CCCD or passport, the invitation letter, and the registration or authorization
form (if applicable).

Tran trong/ Best regards./. /Z,,

Not mhgn: TM. HOI PONG QUAN TR

- Nhu trén/ As above;

- EVNGENCOL BEHALF THE BOARD OF DIRECTORS
- HPQT/ BOD; CHU TICH/ CHAIRMAN

- BKS/ SB;

- UBCKNN/ SSC (State Securities
Commission of Vietnam);

- HNX/ Hanoi Stock Exchange;

- VSDC/ Vietnam Securities Depository
and Clearing Corporation;

- Website Cong ty/ Company's Website;
- Luu: VT, TKHDQT/ Archived: Office,
BOD Secretary.

NHIETDIEN [/
CHTANG NINH /2
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THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom — Happiness

..., Ngay ...... thang 6 nam 2026

., month...... day........ yvear 2026

GIAY XAC NHAN THAM DU PAI HQI PONG CO PONG BAT THUONG
NAM 2026 CONG TY CO PHAN NHIET PIEN QUANG NINH
CONFIRMATION OF ATTENDANCE THE 2026 EXTRAORDINARY GENERAL
MEETING OF SHAREHOLDERS OF QUANG NINH THERMAL POWER
JOINT STOCK COMPANY

Tén c6 dong tham du:/ Shareholder's Name: ..............ccocooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseee e,
S6 ¢6 phan so hiru (ngdy dang ky cudi cung: 08/6/2026):/ Number of Shares Held (as of
the Record Date: Jun 08, 2020): ..........uueeeeeeeioiiiiieeeeeeiietee e eeeie e e e e eetaaee e e e earaaeae s

S6 CMND/CCCD/Hb chiéu/GCNDKDN:/ ID/Passport/Business Registration
Certificate NUMDBEE : .............ooueieeeeiiieie e e e e ettt ae e e ettt ae e e e ettt e e e e e e esabeaaeaeeeanes

Noi cap/ Place of Issue: ... ................... Ngay cAp/ Date of ISSUE: .......cocoeeeeeveeveeeen.
bién thoai:/ Phone: ...................... Fax:.................... Email: ...ccoooovviiieniiiiiinnn,
Tong s6 c6 phan biéu quyét:/ Total Voting SRAFeS: ............cccoeweveeeeeeeeeeereeeeeeseeeeernee.

Xéc nhan tham dy Dai hoi déng cd dong bat thuong nim 2026 Cong ty cd phan Nhiét
dién Quang Ninh td chirc ngay 30/6/2026 tai Cong ty cd phan Nhiét dién Quang Ninh./
Confirmation of attendance at the 2026 Extraordinary General Meeting of Shareholders
of Quang Ninh Thermal Power Joint Stock Company, held on June 30, 2026, at Quang
Ninh Thermal Power Joint Stock Company.

Ding ky phat biéu van dé (néu c6):/ Registration for speaking (if any): ............co........

NGUOI XAC NHAN/

CONFIRMER
(Ky, ghi ro ho tén)
(Sign, write full name)



Ghi chu:/ Note:

- Gidy xdc nhdn tham di Pai héi kém theo Gidy ity quyén giri vé Ban té chirc Pai hji
dong cé déng bdt thwong nam 2026 Cong ty ¢6 phan Nhiét dién Qudang Ninh trude 16h30°
ngay 29/6/2026 theo dia chi duwdi ddy hodc theo s6 Fax: 0203.3657.540/ The confirmation
of participation in the General Meeting, along with the Power of Attorney, should be sent
to the Organizing Committee of the Extraordinary Shareholders’ Meeting 2026 of Quang
Ninh Thermal Power Joint Stock Company before 16:30 PM on June 29, 2026, at the
address below or via fax: 0203.3657.540.

- Chi tiét lién hé: Ong Nguyén Trung Kién — Thu ky HPOT, sé dién thoai: 0936589585./
Contact details: Mr. Nguyen Trung Kien — Secretary of the Board of Directors, phone
number: 0936589585.
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., Ngay ...... thang 6 nam 2026
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GIAY UY QUYEN
POWER OF ATTORNEY
Vé viéc tham dy Pai hoi dong co6 dong bat thuwong nim 2026
Cong ty c6 phan Nhié¢t dién Quang Ninh
Regarding the participation in the 2026 Extraordinary Shareholders’ Meeting
Quang Ninh Thermal Power Joint Stock Company

1. BEN UY QUYEN:/ THE PRINCIPAL:
HO VAEN:I/FUIL INGME: ... ettt ee e e aeeaeees

Ma cO AONG:/Shareholder COAe:..............oewveeeeeeeeeeeeseeseeees s,
S6 CMND/CCCD/Hb chiéu:/ ID/Passport No...............ccceeeeeeeeeoreeeeeeseereeeesenennns
Ngay cap:/Issuedon ........... Noi CAp/Issuing AUthOTILY: ........c..c..oocvveeveeeeeeeereerernnnn.
D1a Chii/AAAIESS: ..ot
bién thoai:/Phone:.................. Mail:/Email:............ccoeeeeeeeeieeiiiiiiiiiieiiiicieennnn
S6 ¢6 phan s hitu:/Number of Shares Owned:.......................... b phan/shares
(BANG CRIE/IN WOFAS ... )

2. BEN PUQC UY QUYEN:/THE ATTORNEY:
HoO VAEN:/FULl NAME: ..........ooiin i et
S6 CMND/CCCD/H chiéu:/ID/Passport NO................ocoeeeeeecereeeeeeerereeeseesesennn.

Ngay cap:/Issued on: ........... NOi CAP/ISSUING AULROFILY: ..o,
PiA CHI AAAIESS ..ottt s
bién thoai:/Phone:.............ccccccciiiiiiiiii... Mail:/Email: .......cc.ccccocoooevvvnennnnnn.

3. NQI DUNG UY QUYEN:/POWER OF ATTORNEY CONTENT:

Bén nhan uy quyén duoc dai dién cho Bén uy quyén thuc hién viéc tham du Pai
hoi dong cb dong bat thuong nam 2026 cia Cong ty co phan Nhiét dién Quang Ninh
va thuc hién moi quyén lg1 va nghia vu tai Pai hdi déng cd dong lién quan dén sb co
phan dugc uy quyén./The Attorney is authorized to represent the Principal in
attending the 2026 Extraordinary Shareholders’ Meeting of Quang Ninh Thermal
Power Joint Stock Company and exercising all rights and obligations at the General
Shareholders' Meeting related to the shares authorized.



Chung t6i cam két tuan thi nghiém chinh cic quy dinh cua Diéu 1& Cong ty cd
phﬁn Nhi¢t dién Quang Ninh va chiu moi trach nhiém trude phéap luat vé viéc thuc
hién uy quyén nay/We commit to strictly comply with the provisions of the Articles of
Association of Quang Ninh Thermal Power Joint Stock Company and bear full legal
responsibility for the execution of this power of attorney./.

NGUOI PUQC UY QUYEN NGUOI UY QUYEN
THE ATTORNEY THE PRINCIPAL
(Ky va ghi ré ho tén) (Ky va ghi ré ho tén, dong ddu néu la té chirc)

(Sign and write full name) (Sign and write full name, stamp if the organization)
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THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom — Happiness

..., Ngay ...... thang 4 nam 2026
.., month...... day........ vear 2026

GIAY UY QUYEN
POWER OF ATTORNEY
V& viéc tham duw Pai hdi dong cd dong bat thwong nim 2026
Cong ty c6 phin Nhiét dién Quang Ninh/
Regarding the participation in the 2026 Extraordinary Shareholders’ Meeting
Quang Ninh Thermal Power Joint Stock Company

1. BEN UY QUYEN:/THE PRINCIPAL:
Tén T chirc:/Organization Name: ..................ccueueeeueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeae

M3 c6 AONG:/SAAFEROIAEr COUE: ...,

Ngay cap:/Issued on ............... Noi cAp/Issuing AUtROFItY: ............c.cccvveeevveerernrnne.
D1a Chii/AAAIESS: ..ottt
bién thoai:/Phone:.................ccccooiiiiiiinn... Mail:/Email: ......cccoeeeveeeeeiiiannnnnnnn.

Sb ¢6 phan s hitu:/Number of Shares Owned:.......................... cb phan/shares

2. BEN PUQC UY QUYEN:/THE ATTORNEY:
HoO VAtEN:/FULl NAME: .........oooi i et
S6 CMND/CCCD/HO chiéu:/ID/Passport NO:.............ceoeeeeeeeeeeeereeeeeeereeeeseeeernene.

Ngay cap:/Issued on ........... Noi CAp/Issuing AUthOTILY: ............cocveeeveereeereeeerrene.
DA Chii/AAAIESS: ..ot
Dién thoai:/Phone: ...............c..oviiiiiiiiiinn. Mail:/Email ..................ovvvvveennnn...

3. NOQI DUNG UY QUYEN/POWER OF ATTORNEY CONTENT:

Bén nhan uy quyén duoc dai dién cho Bén uy quyén thuc hién viéc tham du Pai
hoi dong c6 dong bat thudng nam 2026 ctua Cong ty cd phan Nhiét dién Quang Ninh
va thuc hién moi quyén lg1 va nghia vu tai Pai hdi déng cd dong lién quan dén sb co
phan dugc uy quyén./The Attorney is authorized to represent the Principal in
attending the 2026 Extraordinary Shareholders’ Meeting of Quang Ninh Thermal
Power Joint Stock Company and to exercise all rights and obligations at the General
Shareholders' Meeting related to the authorized shares.



Chung t6i cam két tuan thil nghiém chinh cac quy dinh ciia Didu 1¢ Cong ty cb
phén Nhiét dién Quang Ninh va chiu moi trach nhiém trude phap luat vé viéc thuc
hién uy quyén nay/We commit to strictly comply with the provisions of the Articles of
Association of Quang Ninh Thermal Power Joint Stock Company and bear full legal
responsibility for the execution of this power of attorney./.

NGUOI PUQC UY QUYEN NGUOI UY QUYEN
THE ATTORNEY THE PRINCIPAL
(Ky va ghi ré ho tén) (Ky va ghi ré ho tén va déng ddu)

(Sign and write full name) (Sign and write full name, and affix seal if an organization)
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THE BIEU QUYET
VOTING CARD

MA CO PONG: N
SHAREHOLDER CODE Q

Ho va tén C6 dong:
Shareholder's Full Name:

So lugng co6 phan sé hiru:
Number of shares owned.:

S6 lugng c6 phan nhan uy quyén:
Number of shares represented by proxy:

S6 lugng cd phan biéu quyét:
Number of voting shares:

cd phan
shares

cd phan
shares

cO phan
shares
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QUY CHE LAM VIEC

TAI PAI HQI CO PONG BAT THUONG NAM 2026
CONG TY CO PHAN NHIET PIEN QUANG NINH
WORKING REGULATIONS
AT THE 2026 EXTRAORDINARY SHAREHOLDERS MEETING OF
QUANG NINH THERMAL POWER JOINT STOCK COMPANY

CAN CU:/ BASED ON

- Luat Doanh nghiép cua Quéc hoi Nuoc Cong hoa xda hoi chu nghia Viét
Nam sé6 59/2020/QH14 ngay 17/6/2020 ¢6 hiéu lec tir ngay 01 thang 01 ndm
2021,/ The Enterprise Law of the National Assembly of the Socialist Republic of
Vietnam No. 59/2020/QHI14 dated June 17, 2020, effective from January I,
2021,

- Piéu 18 t6 chitc va hoat dong Cong ty C6 phan Nhiét dién Qudng Ninh/
The Charter of Organization and Operation of Quang Ninh Thermal Power
Joint Stock Company.

MUC TIEU/ OBJECTIVES

- Pam bao tuan thi cac quy dinh ctia Phéap lut va Diéu 1& Cong ty./ Ensure
compliance with the legal regulations and the Company's Charter.

- Pam bao nguyén tic cong khai, dan chi va quyén loi hop phap cua c6 dong./
Ensure transparency, democracy, and the legitimate rights of shareholders.

- Pam bao tinh tap trung, 6n dinh t6 chirc ctia Phién hop Dai hoi dong c¢b dong./
Ensure the concentration and stability of the organization during the Annual
General Meeting (AGM).

Ban t6 chic Pai hoi dong cd dong bat thudng Cong ty cd phan Nhiét dién
Quang Ninh kinh trinh Pai hoi déng c6 dong thong qua Quy ché lam viéc tai Dai
hoi nhu sau:/ The Organizing Committee of the Extraordinary General Meeting
of Quang Ninh Thermal Power Joint Stock Company respectfully submits the
proposed working regulaz‘lons for the General Meeting as follows:

I. QUYEN VA NGHIA VU CUA CO PONG THAM DU PAI HOI/
RIGHTS AND OBLIGATIONS OF SHAREHOLDERS ATTENDING THE
GENERAL MEETING

1. Piéu kién tham du: / Eligibility for Attendance:

Co dong 1a phap nhan, thé nhan hoic dai dién ¢ déng, nhom co dong s hitu
cd phan co quyen biéu quyét ctia Cong ty cd phan Nhiét dién Quang Ninh vao ngay
chét danh sach cb dong (ngay 08/6/2026) dugc quyén tham dy Pai hoi c6 dong bat
thuong./ Shareholders who are legal entities, individuals, or representatives of
shareholders/groups of shareholders owning voting shares of Quang Ninh Thermal
Power Joint Stock Company on the record date (June 08, 2026) are eligible to
attend the Extraordinary General Meeting.
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2. Quyén va nghia vu ciia cdc co dong tham dw Pai héi:/ Rights and
Obligations of Shareholders Attending the Meeting:

- M6i ¢ dong, dai dién c6 dong (dai biéu) khi tham dy Pai hoi phai mang
theo gidy to tuy than (CMND/CCCD hoédc Ho chiéu) va thu moi tham du ndp
cho Ban Kiém tra tu cach co dong./ Each shareholder or shareholder
representative (delegate) attending the meeting must bring personal identification
documents (ID card/CCCD or passport) and the invitation letter to submit to the
Shareholder Qualification Verification Committee.

- Cb dong, ngudi dai dién theo Gy quyén tham dy Pai hoi phai chip hanh
nghiém chinh Quy ché lam viéc tai Pai hoi. C6 dong vi pham Quy ché nay thi
tuy mirc do cu thé, Poan Chu tich s& xem xét va ¢6 hinh thirc xt 1y theo khoan 7
Diéu 146 Luat Doanh nghiép./ Shareholders or authorized representatives
attending the meeting must strictly comply with the working regulations at the
General Meeting. Shareholders who violate these regulations will be subject to
penalties as determined by the Presidium in accordance with Clause 7, Article 146
of the Enterprise Law.

- Cb dong dén mudn c6 quyén ding ky ngay, sau d6 co quyén tham gia
va biéu quyét tai Pai hoi. Chu toa khong co trach nhiém ding DPai hoi dé cho
cd dong d6 ding ky va hiéu luc cua cac dot biéu quyét di tién hanh s& khong bi
anh huong./ Shareholders arriving late have the right to register immediately and
then participate and vote at the meeting. The Chairman is not responsible for
pausing the meeting to allow late shareholders to register, and the validity of any
votes already cast will not be affected.

II. UY QUYEN THAM DU PAI HOQI/ AUTHORIZATION TO
ATTEND THE GENERAL MEETING

1. C6 dong, ngudi dai dién theo uy quyén cua cb dong la t6 chire ¢6 thé
truc tiép tham du hop hodc iy quyén cho mot hodc mot sé ca nhan, t6 chirc khac
du hop hodc du hop thong qua mdt trong cac hinh thic quy dinh tai khoan 3
Piéu 144 Luat Doanh nghiép. Truong hop ¢ nhleu hon mdt nguoi dai dién
dugc ctr thi phai xac dinh cu thé sé ¢6 phan uy quyén cho mdi ngudi dai dién./
Shareholders or authorized representatives of organizational shareholders may
directly attend the meeting or delegate one or more individuals or organizations to
attend the meeting or participate remotely as per the provisions of Clause 3, Article
144 of the Enterprise Law. If more than one representative is appointed, the
specific number of shares authorized to each representative must be determined.

2. Viéc uy quyén cho c4 nhan, t6 chic dai dién du hop Pai hoi d@)ng Co
dong phai 1ap thanh vin ban theo mau cua Cong ty va phai c6 chit ky theo quy
dinh sau day:/ The authorization for an individual or organization to represent a
shareholder at the General Meeting must be in writing according to the Company’s
template and must bear the signatures as follows:

- Viéc uy quyén cho ngudi dai dién du hop Dai hoi déng cb dong phai 1ap
thanh van ban. Van ban uy quyén dugc 1ap theo quy dinh cua phap luat vé déan
su va phai néu r6 tén ¢ dong uy quyén, tén nguoi duge uy quyén va so luong cb
phan duoc uy quyén, ndi dung, pham vi uy quyén, thoti han uy quyén. Nguoi
dugc uy quyén du hop Pai hoi dong c6 dong phai xuat trinh vin ban ty quyén
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khi dang ky du hop truéc khi vao phong hop./ The authorization for a
representative to attend the General Meeting must be in writing. The authorization
document must comply with civil law regulations and clearly state the name of the
shareholder granting the authorization, the name of the representative, the number
of shares authorized, the scope of the authorization, and the duration of the
authorization. The authorized representative must present the authorization
document when registering to attend the meeting before entering the meeting room.

- Truong hop C6 dong ca nhan 13 nguoi uy quyén thi giay iy quyén phai co
chit ky cua C6 déng d6 va ngudi duge uy quyén du hop;/ In the case of an
individual shareholder granting the authorization, the authorization document
must be signed by both the shareholder and the authorized representative.

- Truong hop ¢6 dong t6 chirc 1a nguoi uy quyén thi gidy uy quyén phai co
chit ky cta nguoi dai dién theo uy quyén, ngudi dai dién theo phap luat cua co
déng 1a t6 chire va ngudi duge uy quyen dy hop;/ In the case of an organizational
shareholder granting the authorization, the authorization document must be signed
by the authorized representative of the organization, the legal representative of the
organizational shareholder, and the representative authorized to attend the
meeting.

- Trong truong hop khac thi gidy uy quyén phai co chir ky cua nguoi dai
dién theo phéap luat cua C6 dong va nguoi duoc uy quyén du hopy/ In other
cases, the authorization document must be signed by the legal representative of the
shareholder and the authorized representative attending the meeting.

- Nguoi duoc uy quyén du hop Pai hoi dong C6 dong phai ndp vin ban uy
quyén khi dang ky du hop truéc khi vao phong hop./ The authorized
representative attending the General Meeting must submit the authorization
document when registering to attend the meeting before entering the meeting room.

I1I. CONG TAC AN NINH, TRAT TU/ SECURITY AND ORDER

- Téat ca cac cO dong dén tham du dai hoi c6 mat ding thoi gian quy
dinh va lam thi tuc dang ky véi Ban Kiém tra tu cach cd dong va nhan thé
biéu quyét./ All shareholders attending the General Meeting must arrive on time
and complete the registration process with the Shareholder Qualification
Veriﬁcation Commiittee to receive voting cards.

- Cb dong khi vao phong Dai hoi phai ngdi ding vi tri hoac khu vuce do
Ban t6 chiic Dai hoi quy dinh. Tuyét ddi tuan thu viéc sap xép cua Ban to chirc
Dai hoi, ng xr van minh, lich su./ Shareholders must sit in the designated seats
or areas as assigned by the Organizing Committee of the General Meeting. Strict
adherence to the seating arrangement, as well as civilized and polite behavior, is
required.

- Khéng hat thude 14 trong phong Pai hoi. Khong noéi chuyén riéng, tit ca
cac may dién thoai di dong phai tat hodc khong duoc dé chudng./ Smoking is
prohibited in the meeting room. Private conversations are not allowed, and all
mobile phones must be turned off or set to silent mode.

- Cb dong thuc hién dung ché d6 su dung va bao v¢ tai li€u ctuia Dai hd1./
Shareholders must comply with the rules regarding the use and protection of
meeting materials.
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IV. PIEU KIEN TIEN HANH PAI HOQI/ CONDITIONS FOR
CONDUCTING THE GENERAL MEETING

Cin ctr Pidu 1¢ Cong ty c¢6 phan Nhiét dién Quang Ninh:/ Based on the
Charter of Quang Ninh Thermal Power Joint Stock Company:

1. Cudc hop Pai hoi dong cd déng duoc tién hanh khi ¢6 s6 c¢6 dong dur hop
dai dién trén 50% tong sd phiéu biéu quyét/ The General Meeting will be
conducted when the number of shareholders present represents more than 50% of
the total voting shares.

2. Truong hop cudc hop 1an thir nhat khong di diéu kién tién hanh theo quy
dinh tai khoan 1 Diéu nay trong vong ba muoi (30) phit ké tir thoi diém 4n dinh
khai mac Dai hoi, nguoi triéu tip hop huy cudc hop. Thong bao mdi hop lan thir
hai phai duoc giri trong thoi han ba muoi (30) ngay ké tir ngay du dinh hop lan
thtr nhat, néu Diéu 1¢ cong ty khong quy dinh khac. Cudc hop Pai hoi déng co
dong 1an thtr hai duogc tién hanh khi c6 s6 c6 dong du hop dai dién tir ba muoi ba
phan tram (33%) tong so phiéu biéu quyét tré 1én/ If the first meeting does not
meet the requirements specified in Clause 1 of this article within thirty (30) minutes
from the scheduled start time, the meeting organizer will cancel the meeting. The
second meeting notice must be sent within thirty (30) days from the date of the first
planned meeting unless otherwise stated in the Company’s Charter. The second
General Meeting will be conducted when the number of shareholders attending
represents at least thirty-three percent (33%) of the total voting shares.

3. Truong hop cudc hop triéu tip 1an thi hai khong du diéu kién tién hanh
theo quy dinh tai khoan 2 Piéu nay trong vong ba muoi (30) phat ké tir thoi
diém 4an dinh khai mac dai hoi, ngudi triéu tap hop huy cudc hop. Thong bao
moi hop lan thir ba phai duoc gui trong thoi han hai muoi (20) ngay ké tu ngay
du dinh hop lan thir hai. Truong hop nay, cudc hop cua Dai hoi dong co dong
duoc tién hanh khong phu thudc vao tong s6 phleu bleu quyét cua cac cd dong
du hop va dugc coi 1a hop 1¢ va co quyén quyet dinh tit ca cac van dé dy kién
duoc phé chuan tai Dai hoi ddng C6 dong lan tht nhat./ If the second meeting
does not meet the requirements specified in Clause 2 of this article within thirty
(30) minutes from the scheduled start time, the meeting organizer will cancel the
meeting. The third meeting notice must be sent within twenty (20) days from the
date of the second planned meeting. In this case, the General Meeting will be held
regardless of the total number of voting shares represented by the attending
shareholders and will be considered valid, with the authority to approve all the
issues intended to be approved at the first General Meeting.

V. BIEU QUYET THONG QUA CAC VAN PE TAI PAI HOQI
VOTING ON ISSUES AT THE GENERAL MEETING

1. Nguyén tic:/ Principles:

- TAt ca céc van dé trong chuong trinh va ndi dung hop ctia Pai hoi déu
phai dugc Pai hoi dong cd dong thao ludn cong khai va tién hanh biéu quyét
cong khai bang thé biéu quyét hodc bo phiéu kin phiéu bau cir./ All issues in the
agenda and meeting contents of the General Meeting must be openly discussed
and publicly voted on using voting cards or by secret ballot.
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- Thé biéu quyét duoc Cong ty in, dong diu treo va gui truc tiép cho dai
biéu tai dai hoi (kém theo b tai liéu tham dy PHPCD). Trén Thé biéu quyét co
ghi rd mi s6 dai biéu, ho tén, sd c6 phan s& hitu va nhan Gy quyén duoc biéu
quyét cta dai biéu d0./ The voting cards are printed, stamped with the company
seal, and delivered directly to the delegates at the meeting (along with the
meeting materials). The voting cards clearly indicate the delegate's ID number,
full name, number of shares owned, and the number of shares authorized for
voting.

2. Cach thirc biéu quyét:/ Voting Method:

- Pai biéu thuc hién viéc biéu quyét d¢ Tan thanh, Khéng tan thanh hoic
Khéng ¥ kién mot van dé dugc dua ra biéu quyét tai Pai hoi bang cach gio cao
Thé biéu quyét./ Delegates vote to Approve, Disapprove, or Abstain on an issue
presented for voting at the meeting by raising their voting cards.

- Khi biéu quyét mit trude cua Thé biéu quyét phai dugc gio cao hudng vé
phia Poan Chu tich. Truong hop dai biéu khong gio Thé biéu quyét trong ca ba
1an biéu quyét Tan thanh, Khong tan thanh hodc Khong y kién cia mot van dé thi
dugc xem nhu biéu quyet tan thanh Van dé d6. Truong hop dai biéu gio cao The
biéu quyét trong ca ba 1an biéu quyét Tan thanh, Khong tan thanh hodc Khong y
kién cia mot van d& thi duogc xem nhu viée biéu quyét cho van dé do la khong
hop 18. Thanh vién Ban kiém phiéu/Ban kiém tra tu cach dai biéu danh ddu ma
dai biéu va sb phiéu biéu quyét tuong tng cua timg cd déng Tan thanh, Khong tan
thanh, Khong ¥ kién, Khong hop 18/ When voting, the front side of the voting
card must be raised facing the Presidium. If a delegate does not raise their
voting card in any of the three votes (Approve, Disapprove, or Abstain) for an
issue, it will be considered a vote in favor of that issue. If a delegate raises their
voting card in all three votes (Approve, Disapprove, or Abstain) for an issue, it
will be considered an invalid vote on that issue. The members of the Voting and
Shareholder Qualification Verification Committee will mark the delegate's ID
and the corresponding vote (Approve, Disapprove, Abstain, Invalid) for each
shareholder.

3. Thé 1¢ biéu quyét thong qua cac van dé/ Voting Rules for Issues:

Nghi quyét vé noi dung tai dai hdi dugce thong qua néu duoc sd ¢b dong dai
dién tir siu muoi lam phan tram (65%) tong s6 phiéu biéu quyét tré 1én cua tat ca
cd dong dy hop tan thanh/ Resolutions on the following issues will be passed if
they receive approval from shareholders representing at least sixty-five percent
(65%) of the total voting shares of all shareholders present.

VI.PHAT BIEU Y KIEN TAI PAI HQl/ EXPRESSING OPINIONS
AT THE GENERAL MEETING

Co dong phat bleu ngan gon, tranh trung ldp va tap trung vao dung nhing
ndi dung trong tim can trao d6i, phu hop véi ndi dung chuong trinh nghi sy cua
Dai héi da duoc thong qua. Chu tri Dai hoi s sap xép cho cd dong phat biéu
theo thir tw dang ky, dong thoi giai dap thic mac cua co dong./ Shareholders
should make brief statements, avoiding repetition, and focus on the key issues
that need to be discussed, in accordance with the approved agenda of the
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General Meeting. The meeting chair will arrange for shareholders to speak in
the order of their registration and will also address any questions from
shareholders.

VII. TRACH NHIEM CUA POAN CHU TICH/ RESPONSIBILITIES
OF THE PRESIDIUM

- Piéu hanh cac hoat dong cta Pai hoi dong cd dong cuia Cong ty theo
chuong trinh dai hoi du kién d3 duoc Pai hoi déng c6 dong thong qua./ To
conduct the activities of the General Meeting of Shareholders in accordance
with the proposed agenda approved by the General Meeting.

- Hudng dan cac dai biéu va Pai hoi thao luan./ To guide the delegates
and the meeting in discussions.

- Trinh du thao, két luan nhirng van dé can thiét dé Pai hoi biéu quyét./ To
present drafts and conclude necessary issues for the meeting to vote on.

- Tra 101 hodc chi dinh nhitng nguoi ¢é trach nhiém giai dap nhitng van dé
do Pai hoi yéu cau./ To respond to or designate responsible individuals to
answer any questions raised by the meeting.

- Poan Chu tich lam viéc theo nguyén tic tap thé, tip trung dan chu, tién
hanh Pai hoi mdt cach hop 1€, co trat tu va phan anh dugc mong muén cia da sb
cd dong, dai dién c6 dong tham du./ The Presidium works on the principles of
collective decision-making, democratic centralization, and conducts the meeting
in a legitimate and orderly manner that reflects the majority’s views of the
attending shareholders or their representatives.

VIII. TRACH NHIEM CUA BAN KIEM TRA TU CACH CO PONG/
RESPONSIBILITIES OF THE SHAREHOLDER QUALIFICATION
VERIFICATION COMMITTEE

Ban kiém tra tu cach c6 dong do Ban to chitrc Pai hoi dé ctr va thong qua
tai Dai hoi. Ban kiém tra tu cach c6 trach nhiém kiém tra tu cach dai biéu va bao
céo trudc Pai hoi dong cd dong vé két qua kiém tra tu cach./ The Shareholder
Qualification Verification Committee is nominated by the Organizing Committee
and approved by the General Meeting. The committee is responsible for
verifying the qualifications of delegates and reporting the results of the
verification to the General Meeting of Shareholders.

IX. TRACH NHIEM CUA THU KY PAI HQI/ RESPONSIBILITIES
OF THE SECRETARY OF THE MEETING

- Thu ky Pai hoi do BPoan Chu tich gioi thiéu va dugc Pai hoi thong qua./
The Secretary of the meeting is introduced by the Presidium and approved by
the General Meeting.

- Ghi chép day du, trung thuc toan bo ndi dung dién bién Pai hoi va nhiing
van dé da duoc cac ¢6 dong thong qua hoac con luu y vao Bién ban Dai hdi va
thong qua trude khi bé mac. Gitp viéc cho Poan Chu tich cong bd du thdo céac
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van kién, két lun, nghi quyét cua Pai hoi./ To accurately record all the
proceedings and decisions of the meeting, including issues approved by
shareholders or those still under consideration, in the Meeting Minutes, which
must be approved before the meeting is adjourned. To assist the Presidium in
announcing drafts of documents, conclusions, and resolutions of the meeting.

- Tiép nhan phiéu dat cau hoi cia cac cd dong qua to gitip viéc Poan Chu
tich./ To collect questions from shareholders through the Presidium’s support
team.

X. TRACH NHIEM CUA BAN KIEM PHIEU/ RESPONSIBILITIES
OF THE VOTING COMMITTEE

Ban kiém phiéu do Poan chi tich dé ctr va dugc Pai hoi df)ng co dong
thong qua bang hinh thirc biéu quyét. Thanh vién Ban kiém phiéu co thé 13 co
dong. Ban kiém phiéu c6 nhiém vu:/ The Voting Committee is nominated by the
Presidium and approved by the General Meeting of Shareholders through a
vote. Members of the Voting Committee may be shareholders. The Voting
Commiittee’s responsibilities are:

- Pho bién thé 1& va cac nguyén tic thuc hién biéu quyét;/ To explain the
rules and principles for voting;

- Thu phiéu va tién hanh kiém phiéu;/ To collect and count the votes;

- Nhanh chéng thong bao cho Ban thu ky két qua biéu quyét ciia c6 dong
vé cac van dé thong qua tai Pai hoiy/ To quickly notify the Secretary of the
voting results on issues approved at the meeting;

- Xem xét va bao cao vdi Pai hoi quyét dinh nhitng trudng hop vi pham
thé 18 biéu quyét./ To review and report to the meeting on any violations of the
voting rules.

Quy ché lam viéc tai Pai hoi ddng cd dong bat thuong nam 2026 ctia Cong
ty ¢6 phan Nhiét dién Quang Ninh c6 hiéu luc ngay sau khi duoc Dai hoi dong
¢ dong Cong ty biéu quyét thong qua./ The working regulations for the
Extraordinary General Meeting of Shareholders 2026 of Quang Ninh Thermal
Power Joint Stock Company will take effect immediately after being approved
by the General Meeting of Shareholders.

TM. HQI PONG QUAN TRI/
ON BEHALF THE BOARD OF DIRECTORS
CHU TICH HPQT/
CHAIRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS

.‘t_’ﬂ‘ﬂk_/

Nguyén Tuin Anh



CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM

NHIET PIEN QUANG NINH Déc 1ap - Tw do - Hanh phuc
QUANG NINH THERMAL THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
POWER JOINT STOCK Independence - Freedom — Happiness
COMPANY
S6: 172/TTr-NDQN Qudng Ninh, ngay 08 thang 6 nam 2026
No. /TTr-NDQN Quang Ninh, month day year 2026
TO TRINH/PROPOSAL

Veé viéc thong qua diéu chinh (1in 2) Dy 4n du tw xiy dung cong trinh
Nang cip, cai tao hé thong xir ly khi thai Nha may Nhiét dién Quang Ninh/
Regarding the approval of second adjustment to the Investment Project for
Upgrading and Renovation of the Flue Gas Treatment System of Quang Ninh
Thermal Power Plant

Kinh giri: Pai hoi dong ¢ dong
Dear: The General Meeting of Shareholders

Cin cit Thong tu 45/2024/TT-BTNMT ngay 30/12/2024 cia Bo Tai nguyén
va Moi truong vé viéc ban hanh Ban hanh quy chuan k¥ thuat Qudc gia vé khi
thai cong nghi¢p QCVN 19:2024/BTNMT;/Pursuant to Circular No.
45/2024/TT-BTNMT dated December 30, 2024 of the Ministry of Natural
Resources and Environment promulgating the National Technical Regulation on
Industrial Emissions QCVN 19:2024/BTNMT;

Can ct Diéu 18 t6 chirc va hoat dong ctia Cong ty c¢d phan Nhiét dién Quang
Ninh;/Pursuant to the Charter on the Organization and Operation of Quang Ninh
Thermal Power Joint Stock Company;

Can ctr Nghi quyét s6 01/NQ-NDPQN-DHDCD ngay 22/4/2026 cua Pai hoi
déng c6 dong (PHDPCP) thuong nién 2026;/Based on Resolution No. 01/NQ-
NDQN-DHDCD dated April 22, 2026 of 2026 Annual General Meeting of
Shareholders;

Can ctr Quyet dinh s6 643/Qb-NDQN ngay 22/4/2026 cua HDQT vé viéc
phé duyét diéu chinh Dy 4n dau tu xay dung cong trinh Nang cép, cai tao hé thong
xtr 1y khi thai Nha may Nhiét dién Quang Ninh (Dy an); theo dé6 Dy 4n dugc phé
duyét diéu chinh véi Tong mirc dau tu (TMBDT) 1a 3.705.237.052.857 dong va
tién d6 thuc hién du an 12 giai doan nam 2023 — 2026;/ Pursuant to Decision No.
643/QD-NDQN dated April 22, 2026 of the Board of Directors on the approval
of the adjustment to the Investment Project for Upgrading and Renovation of the
Flue Gas Treatment System of Quang Ninh Thermal Power Plant (the “Project”);
accordingly, the adjusted Project has been approved with a Total Investment
Capital of VND 3,705,237,052,857 and a project implementation period from
2023 to 2026
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Can ctt Nghi quyét s6 50/NQ-NDQN ngay 18/5/2026, Nghi quyét s6 55/NQ-
NDOQN ngay 5/6/2026 ciia Hoi déng quan tri;/ Pursuant to Resolution No. 50/NQ-
NDON dated May 18, 2026 and Resolution No.55/NQ-NDON dated June 5, 2026
issued by the Board of Directors;

Trén co s& thuc té tinh hinh trién khai du 4n cua Cong ty, don vi lap du an
Tu van Vién Nang Lugng sau qua trinh ra soat, kiém tra, da giao ndp ban FS diéu
chinh 14n 2 va tu van tham tra Cong ty ¢ phan tu van xay dung dién 1 di c6 Bao
céo két qua thdm tra Béo cdo nghién ctru kha thi thong nhit ndi dung céc san
phém do tu van Vién Nang Luong 1ap. Theo do, cac ndi dung tai cac khoan 11,
12 Piéu 1 trong Quyét dinh sé 643/QD-NDQN ngay 22/4/2026 ¢6 sy diéu chinh
nhu sau:/ Based on the actual progress of the Project implementation by the
Company, the project preparation consultant the Institute of Energy, after
completing its review and verification process, has submitted the 2" Revision of
the Feasibility Study Report (FS). Furthermore, Power Engineering Consulting
Joint Stock Company No. 1 (PECC1), acting as the independent appraisal
consultant, has issued the Appraisal Report on the Feasibility Study Report,
confirming and concurring with the contents of the deliverables prepared by the
Energy Institute. Accordingly, the provisions set out in Clauses 11 and 12, Article
1 of Decision No. 643/QD-NDQN dated April 22, 2026 are revised as follows:

- Khoan 11, diéu 1 tai Quyét dinh s6 643/QD-NDPQN ngay 22/4/2026: Tong
muc dau tu xdy dung (sau diéu chinh) 13 3.799.188.678.178 dong; gia tri cac
khoan muc chi phi trong tong mic dau tu xay dung nhu sau:/The Clause 11,
Article 1 of Decision No. 643/QD-NDQN dated April 22, 2026: the Total
Construction Investment (Revised) is VND 3,799,188,678,178; the values of the
cost items comprising the Total Construction Investment are as follows:

STT H Gia tri truéc thué Thué VAT Gia tri sau thué
No S%'Jlt%el;gc Pre-Tax Value Value Added Tax | Value After Tax
: J VND VND VND
1 | Chiphi xay dyng 150.056.185.858 | 14.105.281.471 | 164.161.467.329
Construction costs
o | Chi phi thict bi 2.041.051.776.554 | 276.458.866.996 | 3.217.510.643.550
Equipment costs
Chi phi quan ly du an
3 | Project management 23.962.268.925 23.962.268.925
costs i
Chi phi tu van
4 ! 26.623.725.828 |  2.234.510.939 |  28.858.236.767
Consulting costs
5 gmep:;' khac 142.421524.027 |  3.057.446.728 | 145.478.970.755
g | Chiphi du phong 200.768.057.230 |  18.449.033.624 | 219.217.090.853
Contingency costs
Tongmucdautw | 3 19/ 883538421 | 314.305.139.757 | 3.799.188.678.178
Total investment capital
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TMDT néu trén ting 93.951.625.321 dong so véi TMDT duge duyét tai
Quyét dinh s6 643/QD-NPQN ngay 22/4/2026. Nguyén nhan do ting thué GTGT
tir 8% 1én 10% cho cac phﬁn cong viéc du kién thuc hién trong ndm 2027; tdng
chi phi 14i vay va bo sung chi phi du phong truot gia./ The above-mentioned Total
Investment Capital has increased by VND 93,951,625,321 compared with the
Total Investment Capital approved under Decision No. 643/QD-NDQN dated
April 22, 2026. This increase is mainly attributable to the adjustment of Value
Added Tax (VAT) from 8% to 10% for work packages scheduled for
implementation in 2027, the increase in interest during construction (IDC), and
the inclusion of contingency costs for price escalation.

- Khoan 12, diéu 1 tai Quyét dinh s6 643/QD-NDQN ngay 22/4/2026: Tién
d6 thuc hién du an (sau diéu chinh) 12 giai doan nim 2023 - 2027./ The Clause
12, Article 1 of Decision No. 643/QD-NDQN dated April 22, 2026: Project
Implementation Period (Revised) is 2023-2027.

(C6 Phu lyc so sanh TMDT va FS sau diéu chinh kém theo)./(An Appendix
comparing of Total Investment Capital and revised FS is attached.)

Ngoai ra, Dy an c6 tinh chét phtic tap, quy mé 16n, nén trong qua trinh thuc
hién Dy an/géi thau EPC s& c6 rat nhiéu tinh hudng phat sinh, diéu chinh do yéu
t6 khach quan tac dong, khong luong trude duoc. Nhim dap mg yéu cau nhanh
chong, chu dong va linh hoat xu’ ly cong vi€c phat smh diéu chinh dé dam bao
tién do, chat luong cta Dy 4 an, can thiét c6 su iy quyén ctia PHPCD cho HDQT
Cong ty phé duyét mot s6 nodi dung thuéc Du an./Furthermore, given the
complexity and large scale of the Project, various unforeseen circumstances,
changes and adjustments resulting from objective factors may arise during the
implementation of the Project and the EPC Contract Package. To ensure the
prompt, proactive and flexible handling of such matters and adjustments, thereby
safeguarding the Project schedule and quality, it is necessary for the General
Meeting of Shareholders (GMS) to delegate authority to the Board of Directors
(BOD) to approve certain matters relating to the Project.

Pé trién khai cac bude dau tu thuc hién Du 4n, Hoi dong quan trj kinh trinh
Pai hoi dong cd dong thdng qua viéc diéu chinh (1an 2) Dy an dau tu xay dung
cong trinh Nang cap, cai tao hé thong xir 1y khi thai Nha may Nhiét dién Quéng
Ninh, nhu sau:/ In order to implement the project steps,The Board of Directors
respectfully submits to the General Meeting of Shareholders for consideration
and approval the second adjustment of the Investment Project for Upgrading and
Renovating the Flue Gas Treatment System of Quang Ninh Thermal Power Plant
with the following main contents:

1. Thong qua phé duyét diéu chinh ndi dung Dy 4n dau tu xdy dung cong
trinh nang cap, cai tao h¢ thong xwr ly khi thai Nha may Nhiét dién Quang
Ninh, cu thé:/ To approve the adjustment of the Investment Project for
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Upgrading and Renovation of the Flue Gas Treatment System of Quang
Ninh Thermal Power Plant, specifically as follows:

- biéu chinh Tong mirc dau tu cia Dy an véi gid tri sau di€u chinh la:

3.799.188.678.178 ddng;/ To approve the revision of the Project's Total
Investment Capital to VND 3,799,188,678,178;

- Diéu chinh tién d6 thuc hién Dy 4n véi tién do thuc hién Dy 4n sau diéu
chinh 1a: Giai doan tir nam 2023- 2027;/ To approve the revision of the
Project implementation schedule, with the revised implementation
period being from 2023 to 2027.

2. Pai hoi dong c6 dong uy quyén cho Hoi dong quan tri/ The General

Meeting of Shareholders hereby authorizes the Board of Directors to:

() Phé duyét diéu chinh cac ndi dung ctia Du 4n trong qué trinh thuc hién
du an (néu o), dam bao nguyén tic khong lam thay doi muc tiéu dau
tu va khong lam vuot tong muc dau tu dugc Pai hoi dong ¢ dong
thong qua;/Approve any adjustments to the Project during its
implementation, provided that such adjustments do not change the
Project's investment objectives and do not result in the Total
Investment Capital exceeding the amount approved by the General
Meeting of Shareholders;

(ii) Phé duyét quyét toan von dau tu du an hoan thanh./Approve the final
account settlement of the completed Project investment capital upon

completion of the Project.

3. Bdo c4o két qua thuc hién t6i cac Co dong tai ky PHPCD thuong nién
gan nhat./ The Board of Directors shall report the implementation results
to the Shareholders at the next Annual General Meeting of Shareholders.

Kinh trinh/ Sincerely.). %~ g~ 2% 10w

Noi nhdn:/Recipients:
- Nhu trén (trinh thong qua)/As above
for approval,
- HDPQT, BKS Cty/The Board of
Directors, Supervisory Board of the
Company;

TGP  (t/hién)/General  Director
(implement);
- Luuw: VT, KHVT, KTAT,TCKT
[Archived: Office, Planning and
Supplies Department, Technical and
Safety Department, Finance and
Accounting Department.

TM. HQI PONG QUAN TRI/ON BEHALF
OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHU TICH/CHAIRMAJN)/




PHU LUC SO SANH TMPT PIEU CHINH (LAN 2) VA TMPT THEO QP 643/QD-NPQN NGAY 22/4/2026
APPENDIX COMPARING THE REVISED TOTAL INVESTMENT CAPITAL (2" REVISION) WITH THE TOTAL INVESTMENT

CAPITAL APPROVED UNDER DECISION NO. 643/QD-NDQN DATED APRIL 22, 2026

STT
No.

Hang muc
Subjects

1.TMPT THEO QP 643/QD-NDQN (VND)
The total investment capital approved under
Decison No0.643/QD-NDQN

2.

TMDPT PIEU CHINH (VND)
The revised total investment capital

3.

SO SANH (VND) (2-1)
Total investment capital Comparing

Gia tri
trwéc thué
Pre-Tax Value

Thué VAT
Value Added Tax

Gia tri
sau thue
Value After Tax

Gia tri
trwéc thué
Pre-Tax Value

Thué VAT
Value Added Tax

Gia tri
sau thué
Value After Tax

Gia tri
truwdc thué
Pre-Tax Value

Thué VAT
Value Added
Tax

Gia tri
sau thué
Value After Tax

Chi phi xay dung
Construction costs

150.056.185.858

12.655.138.491

162.711.324.349

150.056.185.858

14.105.281.471

164.161.467.329

0

1.450.142.980

1.450.142.980

Chi phi thiét b
Equipment costs

2.941.051.776.554

248.036.542.627

3.189.088.319.181

2.941.051.776.554

276.458.866.996

3.217.510.643.550

0

28.422.324.369

28.422.324.369

Chi phi quan ly du
an

Project management
costs

23.962.268.925

23.962.268.925

23.962.268.925

23.962.268.925

Chi phi tu vén
Consulting costs

26.623.725.828

2.072.588.541

28.696.314.369

26.623.725.828

2.234.510.939

28.858.236.767

0

161.922.398

161.922.398

Chi phi khac
Others

121.745.799.954

2.593.166.420

124.338.966.374

142.421.524.027

3.057.446.728

145.478.970.755

20.675.724.073

464.280.308

21.140.004.380

51

Lai vay trong thoi
gian xay dung
Interest During
Construction (IDC)

88.509.162.070

88.509.162.070

109.184.886.142

109.184.886.142

20.675.724.073

20.675.724.073

52

Khéc nhu: Phi bao
hiém coOng trinh; bao
vé, an ninh, ...
Other Costs,
including
Construction
Insurance, Security
and Site Protection
Services, etc.

33.236.637.885

2.593.166.420

35.829.804.305

33.236.637.885

3.057.446.728

36.294.084.612

464.280.308

464.280.308

Chi phi du phong
Contingency costs

163.171.987.856

13.267.871.804

176.439.859.660

200.768.057.230

18.449.033.624

219.217.090.853

37.596.069.374

5.181.161.820

42.777.231.193

6.1

Chi phi du phong
cho yéu t khéi
luong cong viée
phét sinh
Contingency costs
include physical
contingency and
price escalation
contingency.

163.171.987.856

13.267.871.804

176.439.859.660

164.205.774.060

14.792.805.307

178.998.579.366

1.033.786.204

1.524.933.503

2.558.719.706




1.TMPT THEO QD 643/QD-NDQN (VND)

The total investment capital approved under 8 Thzl:/;\}/)i;l;(? tl(ﬁgl i(i\fllelgrlr;legtf?;?tal Total ?ﬁvestsrr?erslﬁ:Na;th’C\Jl(?r%gr?%g
STT Hang muc Decison No.643/QD-NDQN
No. Subjects Gia tri ; Gia tri Gia tri P Gia tri Gia tri Thué VAT Gia tri
trude thué VaITJ 2‘:’ dgngTax sau thué truée thué Valrﬂ:l'l: dgngTax sau thué trude thué Value Added sau thué
Pre-Tax Value Value After Tax Pre-Tax Value Value After Tax Pre-Tax Value Tax Value After Tax
Chi phi du phong
6.2 truot gia . 36.562.283.170 3.656.228.317 40.218.511.487 36.562.283.170 3.656.228.317 | 40.218.511.487
Price Escalation
Contingency Costs
Téng mirc dau tw
Total investment 3.426.611.744.975 | 278.625.307.882 | 3.705.237.052.857 3.484.883.538.421 | 314.305.139.757 | 3.799.188.678.178 58.271.793.446 | 35.679.831.875 | 93.951.625.321

capital

Ty 1€ tang/ Increase Rate: 2,54%

- Tai liéu FS diéu chinh lan 2 kém theo/ The documents of the 2nd Revised Feasibility Study (FS):

https://drive.google.com/file/d/1pDsbhBSC6fZfEsQ490890Cwlbr-fWyFp6/view?usp=sharing



https://drive.google.com/file/d/1pDsbBSC6fZfEsQ490890Cwlbr-fWyFp6/view?usp=sharing
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